
H E R B E R T

by

Download the ‘Herbert’ app & follow the instructions 



2



3

1x

1x

1x 5x

1x 14x

5x

14x

18x
1x

1x

H E R B E R T

Download the ‘Herbert’ app  
& follow the instructions
getapp.ponix-systems.at 



4

1

2

CLICK



5

3

4

2x

2x

2.

1.



6

5



7

6

Red + short beep
Tank empty
(Plant light will turn 
off!)

Yellow
Waterlevel is low

Green 
Waterlevel is fine

Blue + long beep 
Water level
maximum
STOP FILLING!

Blue + Red 
Water Sensor prob-
lem. Check plug 
and sensor

Blau + Rot 
Wassersensor Prob-
lem. Stecker und 
Sensor prüfen

Bleu + Rouge
Problème de capteur 
d’eau. Verifier la prise 
et le capteur

EN DE FR

Rot + kurzer Piepton 
Tank leer
(Pflanzenlicht 
schaltet sich aus!)

Gelb 
Wasserstand niedrig

Grün 
Wasserstand ist OK

Blau + langer 
Piepton
Wasserstand 
Maximum NICHT 
WEITER FÜLLEN!

Rouge + bip court
Réservoir vide
(La lumière pour les 
plantes s’éteindra!)

Jaune
Le niveau d’eau est bas

Vert
Le niveau d’eau  
est bon

Bleu + bip long
Niveau d’eau  
maximum
ARRÊTEZ DE REM-
PLIR!

CLICK
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Add overfill protection

Überfüllschutz hinzufügen

Ajoutez la protection 
anti-débordement
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1. Using the App
Set up time, light intensity, and light duration within the app. 
As soon as your smartphone connects to Herbert, the internal clock  
of Herbert will set itself automatically to your phone’s time setting. 
2. Without using the app – use red and black buttons on PonixControl

Factory settings: 
• Internal clock is set to 10 am when Herbert is plugged in for the first time
• Lighting period is set from 6 am to 6 pm 
Change settings:
• Increase internal clock by 1h: keep the red button pressed and briefly press the black button
• Increase LED start time by 1h: press the black button briefly
• Increase LED stop time by 1h: press the red button briefly
• Increase brightness in 10 steps: keep the black button pressed and briefly press the red button
• Reset to factory settings: keep the black and red button pressed for> 10s

1. Mit der App 
Uhrzeit, Beleuchtungsdauer und -intensität in der App einstellen.  
Sobald Ihr Smartphone sich mit Herbert verbindet, wird  
die aktuelle Uhrzeit automatisch übernommen.
2. Ohne die App – roten und schwarzen Knopf von PonixControl verwenden 

Werkseinstellungen:
• Die interne Uhr ist auf 10 Uhr eingestellt, wenn Herbert  
   zum ersten Mal angeschlossen wird
• Die Beleuchtung ist von 6 bis 18 Uhr eingestellt
Einstellungen ändern:
• Interne Uhr um 1h erhöhen: Halten Sie den roten Knopf gedrückt  
   und drücken Sie kurz den schwarzen Knopf
• LED Startzeit um 1h erhöhen: schwarzen Knopf kurz drücken
• LED Stoppzeit um 1h erhöhen: roten Knopf kurz drücken
• Erhöhen Sie die Helligkeit in 10 Stufen: Halten Sie den schwarzen Knopf gedrückt 
   und drücken sie kurz den roten Knopf
• Auf Werkseinstellungen zurücksetzen: Halten Sie den schwarzen und den roten 
   Knopf länger als 10 Sekunden gedrückt

1. Avec l’application 
Temps, réglage de la lumière, intensité et durée peut être réglé via l’application. 
Dès que votre smartphone se connecte à Herbert, l’horloge interne de Herbert s’ajuste 
automatiquement à l’heure de votre téléphone.
2. Sans utiliser l’application - utilisez les boutons rouge et noir du contrôleur Ponix 

Paramètres d’usine:
• L’horloge interne est réglée sur 10h00 lorsque Herbert est branché pour la première fois.
• La période d’éclairage est fixée de 06h00 à 18h00.
Pour changer les paramètres:
• Augmenter l’horloge interne par 1h: maintenez le bouton rouge enfoncé et appuyez sur le bouton noir
• Augmenter l’heure de démarrage de l’éclairage par 1h: appuyez brièvement sur le bouton noir
• Augmentez le temps d’arrêt de l’éclairage par 1h: appuyez brièvement sur le bouton rouge
• Augmentez la luminosité en 10 étapes: maintenez le bouton noir enfoncé et appuyez sur le bouton rouge
• Réinitialisation aux réglages d’usine: maintenez les boutons noir et rouge enfoncés pendant plus de   
  10 secondes. 
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Use recommended amount of seeds as 
shown on seed packages

Saatgutmenge laut Empfehlung auf 
Samentüten verwenden.

Utiliser la quantité de semences 
recommandée et qui est indiquée sur 
l’emballage des semences.

When no seedlings are visible 
-> Do not use fertilizer 
 
Wenn keine Keimlinge sichtbar sind 
-> Keinen Dünger verwenden
 
Aucunes plantules ne sont visibles 
-> N’utilisez pas d’engrais

When first seedlings are visible
-> 1ml/L fertilizer with next refill and every 
refill thereafter 
 
Wenn erste Keimlinge sichtbar sind 
-> 1ml/L Dünger beim nächsten Nachfül-
len dazugeben, sowie bei jedem weiteren 
Nachfüllen 
 
Lorsque les premiers plantules sont visibles  
-> Utilisez 1ml/L d’engrais avec la prochaine 
recharge et chaque recharge par la suite 

Place sponge in net pot.  

Schwamm in Netztopf stecken. 

Mettez l’éponge dans le pot.  

EN
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9 START GROWING / ANZUCHT STARTEN / COMMENCER LA CULTURE
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When plants are large 
-> Use 3ml/L fertilizer with next refill and every refill thereafter 
 
Wenn Pflanzen groß sind 
->3ml/L Dünger neim nächsten Nachfüllen dazugeben,  
sowie bei jedem weiteren Nachfüllen 
 
Quand les plants ont grandi 
-> Utilisez 3ml/L d’engrais avec la prochaine recharge  
et chaque recharge par la suite

Use cold water and fill 
slowly

Kaltes Wasser benutzen  
und langsam füllen

Utilisez de l’eau froide et 
remplissez lentement

Intransparent caps - use 
to cover unused holes 
in Herbert

Undurchsichtige 
Kappen - benutzen um 
unbenutzte Löcher zu 
bedecken
 
Couvertures intrans-
parentes - à utiliser 
pour couvrir les trous 
inutilisés de Herbert

Transparent caps - use 
to cover sponges to 
increase the germina-
tion rate. Remove once 
seeds have germinat-
ed and seedlings are 
visible. 

Transparente Kap-
pen - benutzen um 
Schwämme abzudecken 
und damit die Keimrate 
zu erhöhen. Entfernen, 
sobald Keimlinge sicht-
bar sind.
 
Couvertures transpar-
entes - à utiliser pour 
couvrir les trous afin 
d’augmenter le taux de 
germination. Enlevez les 
dès que les graines ont 
germé et dès que les 
plantules sont visibles.

4Lmax
.
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CHECK APP  
FOR FURTHER  
PLANTING 
TIPS
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•	 Small service - every 6 months: Steps 1-3 and 8-11
•	 Big service - yearly: Steps 1-11 

1.	 Turn Herbert off by unplugging it. 

2.	 Remove overfill protection (2). 

3.	 Place watering can below water outlet (3), open BLUE 
water tap, let water flow out until empty and close tap 
again. 

4.	 Remove waterlevel sensor plug from PonixControl unit 
(4.1) and unplug water hose from watertank by removing 
the safety clip from the outlet and pressing the release 
sleeve down while pulling the hose out (4.2). Water can 
still flow out, please make necessary precautions. 

5.	 Remove Herbert from the wall. Remove water tank from 
the backside of Herbert (5). 

6.	 Remove lid incl. waterlevel sensor, sponge and plate from 
water tank (6) and clean, put everything back on after 
cleaning is finished. Do not use chemical cleaning agents. 

7.	 Put the water tank back in Herbert and fully reconnect it. 

8.	 Remove inlays from growing modules (8). 

9.	 Clean growing modules with kitchen roll or cloth - do not 
use chemical cleaning agents. Then place inlays back in 
growing modules until a clicking sound can be heard. 

10.	 Ponix Systems advises to flush Herbert with water and 
small amount of foodgrade hydrogen peroxide and let 
Herbert run for 1 hour. Empty system again afterwards 
(steps 1-3). 

11.	 Begin again with the “START GROWING” section on  
page 10.

10 MAINTENANCE

(2)

(3)

(4.1)

(4.2)

(5)

(6)

(8)

1. Remove clip

2. Pull out hose while pressing   
   down release sleeve here
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PRACTICAL TIPS

14

1.	 Use only cold water when filling Herbert. 
Fill water slowly, since it takes time for the water to flow down to the watertank and 
overfilling is possible. Ponix Systems recommends to pour water through the right hole of 
the lowest module. 

2.	 Algea growth can occur but will not affect the operations of Herbert. Remove algae 
during cleaning and maintenance to avoid clogging. 

3.	 Pest infestations can never be fully avoided. Washing hands before touching plants is 
advised. Infestations on young plants can be removed by taking out the plant with the 
plant pot and washing it manually with cold or luke warm water. If plants are too large to 
clean dispose of plant and sponge to avoid contamination of other plants. 

4.	 Use Ponix Systems’ fertilizer in recommended dosages only once seedlings are visible or 
if plants show nutrient deficiencies (yellowing of leaves). Ponix Systems recommends to 
change the water completely every 6 months to avoid nutrient imbalance or for plants 
unsuitable pH values. 

5.	 Do not keep the light on 24 hours per day - plants require a day/night cycle. 

6.	 Plants in Herbert grow quickly and large - harvest plants regularly to make sure that light 
stays evenly distributed over all three levels. 

7.	 The plant light stops shining when the water tank is empty (status LED is red).  
When refilling water, it will only turn itself back on once the status LED turns green.



Safety and Warnings
Very strong magnetic fields should always be avoided as they can lead to malfunctions or damage.
Herbert is for use as-is. Modifying the device without explicit approval and directions from Ponix Systems will invalidate your warranty
and could potentially ruin the device.
Herbert is for indoor use only. 
• Use Herbert only in the allowed environment and temperature range (10 - 25 degrees)
• Herbert is not a toy and not designed to be played with by children.
• Do not stare directly into the light source.
• Do not pull on or lean on Herbert while it is installed on the wall.
• The led module of Herbert’s luminaire cannot be replaced. Don’t disassemble the luminaire.
• Do not connect Herbert directly to mains or any power supply other than the one included in the package.
• Make sure your voltage is appropriate for the included power supply.
• The luminaire will produce heat – allow proper airflow around it.
• Do not use any cleaning agents other than the ones recommended by Ponix Systems.
• Only use treated, cold water and recommended fertilizer by Ponix Systems in Herbert.
• Ponix Systems cannot be made responsible for pest problems as this risk can never be fully mitigated. 
• Growth of algae can occur but will not affect the operations of Herbert.  
• Remove algae during cleaning and maintenance to avoid clogging.
• Ponix Systems cannot be held liable for water damages and damages as a result of inappropriate use. 

Certification
Declaration of Conformity
Hereby, Ponix-Systems GmbH declares that Herbert complies with the essential requirements and other relevant provisions of the directives 
2014/35/EU, 2014/53/EU, 2014/30/EU and 2011/65/EU. The declaration of conformity may be consulted at  
www.ponix-systems.com/doc.

FCC ID: 2AQ6NH1
IC: 24348-H1
Model No. – Batch: H1-1 

FCC Compliance Statement
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
No changes shall be made to the equipment without the manufacturer’s permission as this may void the user’s authority to operate the 
equipment.
This device has been designed for and complies with the safety requirements for portable RF exposure in accordance with FCC rule part 
2.1093 and KDB 447498 D01.

RSS Compliance Statement
This device complies with Industry Canada’s license-exempt RSS. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause interference; and
(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.
This device has been designed for and complies with the safety requirement for RF exposure in accordance with RSS-102, issue 5 for portable 
conditions.

Disposal
For proper recycling, return this product to your local supplier upon the purchase of equivalent new equipment, or dispose of it at designated 
collection points.

Support
At Ponix Systems we strive to offer you the best user experience. If you need help with this product, or have any questions or feedback, please 
visit our website for online help and contact information: www.ponix-sytems.com/support

Limited warranty
Ponix Systems warrants that this device will be free from defects in material and workmanship and will operate for 1 year when used and 
installed as directed. If this device does not conform to the warranty, Ponix Systems will send you, at its discretion, replacement parts, a 
replacement device, repair the device or refund your original price upon receipt of the returned device, register receipt, and proof of purchase. 
Please contact Ponix Systems support to find out how to return the device. This limited warranty does not cover devices subject to accident, 
neglect, abuse or improper use. Incomplete deliveries or damages as a result of transport have to be reported by the customer to the 
responsible carrier within reasonable time. Ponix Systems must be provided with a written confirmation of the complaint on request.

15
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•	 Kleines Service - alle 6 Monate: Schritte 1-3 und 8-11
•	 Großer Service - jährlich: Schritte 1-11 

1.	 Herbert durch Ausstecken des Stromsteckers ausschalten. 

2.	 Überfüllschutz entfernen (2). 

3.	 Halten Sie eine Wasserkanne unter den Wasserauslass (3). 
Öffnen Sie den BLAUEN Wasserhahn. Schließen Sie den 
Wasserhahn, sobald kein Wasser mehr abfließt. 

4.	 Entfernen Sie den Wasserstandsensorstecker von 
der PonixControl-Einheit (4.1). Entfernen Sie den 
Sicherheitsclip aus dem Anschluss, danach drücken 
Sie die Entriegelungshülse hinein während Sie den 
Wasserschlauch vom Wassertank herausziehen (4.2). Es 
kann immer noch Wasser austreten, bitte treffen Sie die 
notwendigen Vorsichtsmaßnahmen. 

5.	 Entfernen Sie Herbert von der Wand. Entfernen Sie den 
Wassertank von der Rückseite von Herbert (5). 

6.	 Entfernen Sie den Deckel inkl. Wasserstandsmesser, 
den Schwamm und die Platte vom Wassertank (6) und 
reinigen Sie diese, setzen Sie alles wieder ein nachdem 
die Reinigung beendet ist. Verwenden Sie keine 
chemischen Reinigungsmittel. 

7.	 Setzen Sie den Wassertank wieder in Herbert ein und 
schließen Sie ihn vollständig an. 

8.	 Entfernen Sie die Einlagen der Module (8). 

9.	 Reinigen Sie die Module mit Küchenrollen oder -tüchern 
und verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel. 
Platzieren Sie die Einlagen dann wieder in die Module, 
bis ein Klicken zu hören ist. 

10.	 Ponix Systems empfiehlt, Herbert mit Wasser und einer 
kleinen Menge lebensmittelechtem Wasserstoffperoxid 
für eine Stunde durchzuspülen. Entleeren Sie Herbert 
danach noch einmal (Schritte 1-3). 

11.	 Beginnen Sie erneut mit dem Abschnitt “ANZUCHT 
STARTEN” auf Seite 10.

1. Clip entfernen

2. Schlauch abziehen währen die  
    Entriegelungshülse gedrückt ist

(2)

(3)

(4.1)

(4.2)

(5)

(6)

(8)
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PRAKTISCHE TIPPS
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1.	 Verwenden Sie nur kaltes Wasser, wenn Sie Herbert füllen. 
Füllen Sie das Wasser langsam auf um Überfüllung zu vermeiden. Es braucht Zeit, bis das 
Wasser in den Wassertank abläuft. Ponix Systems empfiehlt, das Wasser in das rechte Loch 
des untersten Moduls zu füllen. 

2.	 Algenwachstum kann auftreten, wird aber den Betrieb von Herbert nicht beeinträchtigen. 
Entfernen Sie Algen während der Reinigung und Wartung, um Verstopfungen zu 
vermeiden. 

3.	 Schädlingsprobleme können niemals vollständig vermieden werden. Waschen der Hände 
vor dem Berühren der Pflanzen ist ratsam. Schädlingsbefall an Jungpflanzen kann durch 
Entnahme der Pflanze mit dem Topf und manuelle Wäsche mit kaltem bis lauwarmem 
Wasser behoben werden. Wenn Pflanzen zu groß sind, bitte Pflanzen und Schwämme 
entsorgen, um eine Kontamination anderer Pflanzen zu vermeiden. 

4.	 Verwenden Sie den Dünger von Ponix Systems nur in den empfohlenen Dosierungen und 
nur dann, wenn die Keimlinge sichtbar sind oder wenn die Pflanzen Nährstoffmangel 
aufweisen (Gelbfärbung der Blätter). Ponix Systems empfiehlt, das Wasser alle 6 Monate 
vollständig zu wechseln, um ein Nährstoffungleichgewicht oder für Pflanzen ungeeignete 
pH-Werte zu vermeiden. 

5.	 Lassen Sie das Licht nicht 24 Stunden am Tag eingeschalten - Pflanzen benötigen einen 
Tag / Nacht-Zyklus. 

6.	 Pflanzen in Herbert wachsen schnell und groß - ernten Sie regelmäßig,  
um sicherzustellen, dass das Licht gleichmäßig über alle drei Ebenen verteilt bleibt. 

7.	 Die Pflanzenlampe hört auf zu leuchten, wenn der Wassertank leer ist (Status-LED ist rot). 
Beim Nachfüllen von Wasser schaltet sie sich erst wieder ein, wenn die Status-LED grün 
leuchtet.



Sicherheit und Warnungen
Sehr starke Magnetfelder sollten immer vermieden werden, da sie zu Fehlfunktionen oder Schäden führen können.
Herbert soll verwendet werden, wie er geliefert wird. Änderungen am Gerät ohne ausdrückliche Genehmigung und Anweisungen von  
Ponix Systems führen zum Erlöschen der Garantie und könnten das Gerät möglicherweise zerstören.
Herbert ist nur für den Innenbereich geeignet.
• Verwenden Sie Herbert nur in der zulässigen Umgebung und Temperaturbereich (10 - 25 Grad).
• Herbert ist kein Spielzeug und nicht dazu gedacht, von Kindern als solches verwendet zu werden.
• Schauen Sie nicht direkt in die Lichtquelle.
• Ziehen Sie nicht an Herbert und lehnen Sie sich nicht an Herbert, während er an der Wand installiert ist.
• Das LED-Modul von Herberts Leuchte kann nicht ausgetauscht werden. Demontieren Sie die LEDs der Leuchte nicht.
• Schließen Sie Herbert nicht direkt an das Stromnetz oder an ein anderes als das im Lieferumfang enthaltene Netzteil an.
• Stellen Sie sicher, dass Ihre Spannung für das mitgelieferte Netzteil geeignet ist.
• Die Leuchte erzeugt Wärme – ermöglichen Sie eine angemessene Luftzirkulation.
• Verwenden Sie keine anderen Reinigungsmittel als die von Ponix Systems empfohlenen.
• Verwenden Sie nur kaltes Trinkwasser und den empfohlenen Dünger von Ponix Systems in Herbert.
• Ponix Systems kann nicht für Schädlingsprobleme verantwortlich gemacht werden, da dieses Risiko niemals  
   vollständig ausgeschlossen werden kann.
• Ponix Systems übernimmt keine Haftung für Wasserschäden und Schäden, die durch einen unsachgemäßen Gebrauch entstehen könnten.

Zertifizierung
Konformitätserklärung
Hiermit erklärt die PONIX-SYSTEMS GmbH, dass Herbert die wesentlichen Anforderungen und sonstigen relevanten Bestimmungen der
Richtlinien 2014/35 / EU, 2014/53 / EU, 2014/30 / EU und 2011/65 / EU erfüllt. Die Konformitätserklärung kann unter folgender Adresse 
eingesehen werden: www.ponix-systems.com/doc.

FCC ID: 2AQ6NH1
IC: 24348-H1
Model No. – Batch: H1-1

Entsorgung
Retournieren Sie dieses Produkt zum ordnungsgemäßen Recycling bei Kauf eines gleichwertigen neuen Geräts bei Ihrem örtlichen 
Lieferanten oder entsorgen Sie es an den dafür vorgesehenen Sammelstellen. 

 

 

Kundenservice
Wir von Ponix Systems sind bestrebt, Ihnen die beste Benutzererfahrung zu bieten. Wenn Sie Hilfe mit diesem Produkt benötigen oder Fragen 
oder Feedback haben, besuchen Sie unsere Website für Online-Hilfe und Kontaktinformationen: www.ponix-sytems.com/support

Eingeschränkte Garantie
Ponix Systems gewährleistet, dass dieses Gerät frei von Material- und Verarbeitungsfehlern ist und 1 Jahr lang funktioniert, wenn es 
bestimmungsgemäß installiert und verwendet wird. Wenn dieses Gerät nicht der Garantie entspricht, wird Ponix Systems Ihnen nach 
eigenem Ermessen Ersatzteile oder ein Ersatzgerät schicken, das Gerät reparieren oder Ihren den ursprünglichen Preis nach Erhalt des 
zurückgegebenen Geräts, sowie Rechnung und Kaufbstätigung, zu erstatten. Bitte kontaktieren Sie den Ponix Systems Support, um 
herauszufinden, wie Sie das Gerät zurücksenden können. Diese eingeschränkte Garantie gilt nicht für Unfall, Vernachlässigung, Missbrauch 
oder unsachgemäße Verwendung des Gerätes. Unvollständige Lieferungen oder Transportschäden sind vom Kunden innerhalb angemessener 
Zeit an den zuständigen Transporteur zu melden. Ponix Systems muss auf Anfrage eine schriftliche Bestätigung der Beschwerde erhalten.

19
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•	 Petit service - tous les 6 mois: étapes 1 á 3 et 8 á 11
•	 Grand service - annuel: étapes 1 à 11 

1.	 Débranchez Herbert pour l’éteindre. 

2.	 Déconnectez la protection surremplissage (2). 

3.	 Tenez un arrosoir sous la sortie d’eau (3). Ouvrez le robinet 
BLEU. Fermez le robinet dès que l’eau cesse de s’écouler. 

4.	 Débranchez le capteur de niveau d’eau de l’unité 
PonixControl (4.1). Retirez le clip de sécurité et 
débranchez le tuyau d’eau du réservoir d’eau en 
appuyant sur le manchon de déblocage (4.2). Prenez des 
précautions nécessaires, car l’eau peut encore couler. 

5.	 Démontez Herbert du mur. Retirez le réservoir d’eau de 
l’arrière de Herbert (5). 

6.	 Enlevez le couvercle avec le capteur de niveau d’eau, 
l’éponge et la plaque du réservoir d’eau (6), nettoyez-les 
et remettez-les en place correctement. N’utilisez pas des 
détergents chimiques. 

7.	 Replacez le réservoir d’eau dans Herbert et rebranchez-le 
correctemement. 

8.	 Supprimez les inserts des modules de culture (8). 

9.	 Nettoyez les modules de culture avec un chiffon ou un 
essuie-tout. N’utilisez pas des détergents chimiques. Puis, 
remettez les inserts dans les modules de culture jusqu’à 
ce que vous entendiez un clic. 

10.	 Ponix Systems recommande de rincer Herbert avec de 
l’eau et une petite quantité de peroxyde d’hydrogène de 
qualité alimentaire pour une heure. Puis videz Herbert à 
nouveau (étapes 1-3). 

11.	 Recommencez avec la section ”COMMENCER LA CULTURE”  
à la page 10.

1. Retirez Clip

2. Tirez le tuyau en appuyant sur
    bas manchon de libération ici

(2)

(3)

(4.1)

(4.2)

(5)

(6)

(8)
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CONSEILS PRATIQUES
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1.	 Utilisez de l’eau froide pour remplir Herbert. 
Remplissez l’eau lentement pour éviter l’encombrement. Il faut du temps pour que l’eau 
s’écoule dans le réservoir d’eau. Ponix Systems recommande de remplir l’eau via le trou  
à droite du module le plus bas. 

2.	 La croissance d’algues peut se produire mais n’affectera pas les opérations de Herbert. 
Eleminez les algues pendant le nettoyage et l’entretien pour éviter le colmatage. 

3.	 Les problèmes de parasites ne peuvent jamais être complètement évités. Les problèmes de 
parasites sur les jeunes plantes peuvent être éliminés en retirant la plante avec le pot et 
en la lavant manuellement avec l’eau froide ou tiède. Si la plante est trop grande pour la 
nettoyer, enlevez la plante et l’éponge pour éviter la contamination des autres plantes. 

4.	 Utilisez l’engrais de Ponix Systems aux doses recommandées seulement quand 
les plantules sont visibles ou si les plantes présentent des carences nutritionelles 
(jaunissement des feuilles). Ponix Systems recommande de changer complètement l’eau 
chaque 6 mois pour éviter un déséquilibre nutritionnel ou un pH inadéquat pour les 
plantes. 

5.	 Ne laissez pas la lumière allumée 24 heures par jour - les plantes ont besoin d’un cycle 
jour/nuit. 

6.	 Les plantes d’Herbert poussent rapidement et grosses - récoltez les plantes régulièrement 
pour assurer que la lumière reste uniformément répartie sur les trois niveaux. 

7.	 La lumière des plantes s’éteint lorsque le réservoir d’eau est vide  
(le LED d’état est rouge). Il ne se rallume que lorsque la LED d’état est verte lors du 
remplissage d’eau.



Sécurité et avertissements
Les champs magnétiques très puissants doivent toujours être évités car ils peuvent entraîner des dysfonctionnements ou des dommages.
Herbert est à utiliser tel quel. La modification de l’appareil sans l’approbation explicite et les instructions de Ponix Systems annulent votre 
garantie et pourrait potentiellement ruiner l’appareil.
• Utilisez Herbert uniquement dans l’environnement et la plage de température autorisés (10 - 25 degrés).
• Herbert n’est pas un jouet et n’est pas destiné à être utilisé par des enfants.
• Ne regardez pas directement dans la source de lumière.
• Ne tirez pas et ne vous appuyez pas sur Herbert pendant qu’il est installé au mur.
• Le module LED du luminaire Herbert ne peut pas être remplacé. Ne démontez pas le luminaire.
• Ne connectez pas Herbert directement au réseau électrique ou à une source ou à une source d’alimentation autre  
   que celle fournie dans l’emballage.
• Assurez-vous que votre tension est adaptée à l’alimentation fournie.
• Le luminaire produira de la chaleur - permettez à l’air de circuler correctement autour de lui.
• N’utilisez aucun produit de nettoyage autre que ceux recommandés par Ponix Systems.
• Utilisez uniquement l’eau traitée et les engrais recommandés par Ponix Systems dans Herbert
• Ponix Systems ne peut être tenu responsable des problèmes de parasites, ce risque ne pouvant jamais être totalement atténué. 
• La croissance d’algues peut se produire mais n’affectera pas les opérations de Herbert. Éleminez les algues pendant le nettoyage  
   et l’entretien pour éviter le colmatage.
• Ponix Systems ne peut être tenu responsable pour des dégâts des eaux causés par l’eau et des dommages résultant d’une utilisation 
   inappropriée.

La certification
Déclaration de conformité 
Par la présente, Ponix-Systems GmbH déclare que Herbert est en conformité aux exigences essentielles et aux dispositions légales des
directives 2014/35 / UE, 2014/53 / UE, 2014/30 / UE et 2011/65 / UE. La déclaration de conformité peut être consultée à l’adresse
www.ponix-systems.com/doc.

FCC ID: 2AQ6NH1
IC: 24348-H1
Model No. – Batch: H1-1

Déclaration de conformité RSS
Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L’exploitation est autorisée 
aux deux conditions suivantes :  
(1) l’appareil ne doit pas produire de brouillage, et  
(2) l’utilisateur de l’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le brouillage est susceptible d’en compromettre le 
fonctionnement. 
Cet appareil a été conçu pour et est conforme à l’exigence de sécurité pour l’exposition aux radiofréquences selon RSS-102, numéro 5 pour les 
systèmes portables.conditions.

Traitement des déchets
Pour un recyclage approprié, retournez ce produit à votre fournisseur local lors de l’achat d’un nouvel équipement équivalent ou jetez-le aux 
points de collecte désignés.

 

Soutien
Chez Ponix Systems, nous nous efforçons de vous offrir la meilleure expérience utilisateur. Si vous avez besoin d’aide avec ce produit, ou si 
vous avez des questions ou des commentaires, s’il vous plaît visitez notre site Web pour l’aide en ligne et les informations de contact:
www.ponix-sytems.com/support 

Garantie limitée
Ponix Systems garantit que cet appareil sera exempt de vices de matériau et de fabrication et fonctionnera pendant un an à compter de 
son utilisation et installé comme indiqué. Si cet appareil n’est pas conforme à la garantie, Ponix Systems vous enverra, à sa discrétion, des 
pièces de remplacement pièces, un appareil de remplacement, réparer l’appareil ou vous rembourser le prix initial à la réception de l’appareil 
retourné, du reçu d’enregistrement et de la preuve d’achat. Veuillez contacter le support technique de Ponix Systems pour savoir comment 
renvoyer l’appareil. Cette garantie limitée ne couvre pas les appareils
sujet à un accident, à une négligence, à un usage abusif ou inapproprié. Les livraisons incomplètes ou les dommages résultant du transport 
doivent être signalés par le client au transporteur responsable dans un délai raisonnable. Ponix Systems doit recevoir une confirmation écrite 
de la plainte sur demande.
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